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Schagffier Technologles AG & o, KG + Industrestrasse 1 -3 + DE-91074 Herzogenaurach EX )
Magna PT S.p.A. ’ Bolla Consegna / Lieferschein l35859
V Dei Ciclamini 4 Eriesscrarie, Somime Ve
379512495 49435816 2015-07-03
IT-70026 Mecdugno Kenda Cerantanie. Sela”
BA 0244606 91000733 1
(B VBT HO | i
WP/IWS-P21
Indirizzo spediz f Versandanschiift -~ Conlere distribuzione / zustellender Spaditeur
Magna PT S.p.A. Seoflfo424 ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARIC: 14248 Condiz. consegna f Lisferbedingungen Destnazione - porte / Bestmmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
Ne. pos. No. arl. / Sach-Nr. Nr-art-clie f KD-Sach-Nr, QuantiiafMenge Indice collo / Kotli = Index.
Pos.-Nr. Cod.var. / Var-Nr. Brove descriz. art. f Sachkurzbezelchnung
VS. NO. DI PARTITA IVA: IT04886850728
g 'l
FORNITURR EU LoEHN E4+NA ,;,S%Es.r. :
#xxkxftx* Numero d|'ordine 0195959 ACCETTAZIONS 1=
Bolla 37951295 huantith dichiarata: 3 x
Magazzinb 61/5061 uantith effettiva: '
N. ording cliente 550003884502  [leoimbalats @l
Vostro rfiferimento 413 Qu?ﬁé;mﬁmemmao:gﬂﬂm i
Dati supplementari 20170712 ﬁﬁ:wmmm e r.¢f v
0010 Nr-art-clie 8009017776 Lol
073788139-0000~-11
073-788-139 [F-224588.10.RE#W 3888
COM-Code DI
Paese| origine GERMANIA
Charge [0034412593 di cui 1728% 504729379 001
Chaxrge (0034412593 di cuil 21604 962927479 002
Listal imballi del| DDT (gestione wvuoti): Descriz|. clientil
72 KLT P-14-R3215-1 RAL 5003 saph irblau-~-
300X200X147, 20-14-02-~90
2 Deckel P-B8-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
2 Flachpalette P-26-SGP1 800X600 X160,
schwarz, Polyethylen und Polypropylen, [20-26-02-90, S|l
Ligsta| pacchl per pspediz.:
Nrsped/Index Kolli Pesol. tara Nr.espresso
MW Pail 800 X 600 X 730 mm
49435816-001 504729379 315,4 31,2 340476435047293799
MW Pall 800 X 600 X 895 mm .
49435816-002 962927479 391,5 36,3 3404764396292374794
Somma| per spediz.| 49435816 2 golli 706,92 67,5 0,780 m3
VIL-Express & Logistics GmbH
Continuazione 2
Indirizze / Anschrift
Industriestrasse 1 ~ 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 5132 82-4950 20:22
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A livepllo di posijgione vengono stampati sia il vecchio codicel articolo

INA sfia quello nupvo.

Ufficio Spedizionfi

Schaeffler Technollogies, Werk 30, IndustriestraRe 1-3

DE-921/074 Herzogenpurach

SI/HZA-SLEL Manuel Dronsgalla, Tel. +49(9132)82~-86746,

Il vecchio codice & stampato in grassetjto.

Fax +4/9(9132)82-457
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